
НАЦИОНАЛЬНЫЙ БАНК КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Открытому акционерному обществу <<Проuессинг КейЩжш>,

лицЕнзия лtь 2051 1 50 824

Настоящая лицензия выдана

(полное наименование оператора IUIатежной системы)

зарегистрированному по юридическому адресу :

Кыргызская Республика, г. Бишкек, бульвар Эркиндикr 58А

(местонахождение)

Заместитель председа M.III. дттокуров
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NАТIО}.[ЛL ВЛNК ОF ТНЕ KYRGYZREPUBLIC

LICENSE No. 2051 15О824

This license is issued to

Open Joint Stock Company..Processing KG,''

(full паmе of the payment organization)

registered at the legal address:

Куrgуz Republic, Bishkek, Erkindik Вочlечаrd, 58А

(location)

and grants the right to operate as а payment organization for:

ving, processing, and issuing financial information фrocessing,
lements of third parties to participants in the payment system, this

Date of license issuance: August l5, 2024

Deputy Chairman \sigrtature\ ЦSh. Аttоkuгоч

This license wuý rеissчеd оп Jtme 15, 2025

001 12

перевод настоящего документа с русского языка на английский язык осуществлён переводчиком
,Щмrгрущенко Лейлой Юрьевной

Translation of giwn document frоm Russian into English Ьу the translator Dmitrushchenko Leyla
Yurievna



Кыргызская Республика, город 5ишкец улица Боконбаева, дом 1_4, квартира 84

Первое июля две тысячи двадцать пятог0 года

Я, Дхмtтова Дпда Абдыразаковilа, час'тный нотариус нотарIrаJIьного оIq,уrа

города Бппш<еrС КыргьrзсКой Республикя, действуюuуй на осilовании яицензии,Nо 78ý,

вьцанной мю кР от 27.06.2019 года, свидетеяьствук} верностъ копии с подяинни,ком

документа, в кOтором подчисток, приписок, зачёркн5пых спов и иных неоговорённьж

исправJIеНий пtlп каКих-либО другиХ особенностей не ок{шt;мось, при этом свидетельствJдо

подд,ннносгь подпиФл перевод{вшего текст документа с руоского язым ,на англнйский

язьк flмпцl5rrценко JIейлы Юрьевны, которая сделана собственноруl{но в моем

прис)rтствии. Личность переводившего т€кс'г данног0 докJ1м€кта яёреводчика

установлена, дееспособ,ностt проверена.

переводчик предупрещден об ответственности за

нарушение та.йны совершенного нотариального действ}tя.

нотариус' св}цетельстзуя поминность подtиси, не

изяоженных в документе, а лишь подтвер1(,даетr Ifго подпись

личом.

достовер,ность перевOда

удостоверяЕт фактов,
сделана определенным

3арегистрIФовано в реестре }ф 7в6-2025-4з39t06

Взыск;lно:

Государственной поцlлины 130 сом

Уоrуги правоюпо и тЕкнштIеского x;lPaKTePa 130 сом

Ногарtтус

ýsкиdЕнт llQппl,tсА}l эfi ý{r.рýхно*
fi{}дписьlо

Дýý: Si.ф?ffiI*t?;48ýr
{ft}*ý; Arrr.r*n*l Лцаr Лfп+шэr
fiдц_lrr**,нy flýfiЁý.Ё... t йlрцlФ..



l,

Kyrgyz Republic, Bishkek city, 14 Bokonbayeva Street, apartment 84

к Ol )).07.2о25

l, Akhmetova Aida Abdyrazakovna, а private notary of the Bishkek city Notary District of the Kyrgyz
Republic, acting оп the basis of license No. 786 issued Ьу the Ministry of Justice of the Kyrgyz
Republic dated 27,06.2Ot9, certify the correctness of а сору wjth the original document in which
there wеrе по еrаsurеs, attributions, crossed-out words and other unspecified corrections or апу
other features, while testifying the authenticity of the signature of the translator of the text of the
document from Russian into English Dmitrushchenko Leila Yurievna, which was made with my оwп
hand iп my рrеsепсе. The identity of the translator who translated the text of this document has
Ьееп established, and his legal capacity has Ьееп verified.

The translator has Ьееп warned about the responsibility for the accuracy of the translation and
violation of the sесrесу of the notarialact реrfоrmеd.

The поtаrу, certifying the authenticity of the signature, does not certify the
document, but опlу confirms that the signature was made Ьу а certain person.

Registered in the register for No: 13Б-алаБ-Ч339,1ф l

State duty charged /30 soms
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